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46. (Са Р. Радићем и Д. Џелебџићем), Са комеморативног скупа Нинослави 
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посебна издања 47, Београд 2010, 213-220. R24 = 4



8

53. Етимологије у алегоријском тумачењу мита о Дионису Јулијана Апостате, 

Хеленске студије 1, Филолошки факултет Универзитета у Београду, Катедра за 
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